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PLIEGO PRESCRIPCIONES TECNICAS PARA LA CONTRATACION DE OBRAS
POR PROCEDIMIENTO ABIERTO SIMPLIFICADO PARA El SOSTENIMIENTO DE
TALUD EN CAMINO DE ACCESO AL BARRIO URIBARRI (ZEBERIO)

PARTE PRIMERA. PRESCRIPCIONES GENERALES

CAPITULO 1. DISPOSICIONES GENERALES.

1. DESCRIPCION DEL SERVICIO.

Regira este Pliego la realizacion de los trabajos de Sostenimiento de talud en camino
de acceso a barrio Uribarri de Zeberio, de conformidad con la documentacion
técnica que figura en el expediente que tendré caréacter contractual.

2. PLAZO DE EJECUCION.

El plazo de ejecucion de las obras objeto de la presente contratacién serd de un mes y
medio (1,5) contados a partir del dia siguiente al de la firma del Acta de Comprobacién
del Replanteo.

El contratista iniciara las obras tan pronto como reciba la orden del Director de Obra y
comenzara los trabajos en los puntos que se sefialen, para lo cual sera preceptivo que
se haya firmado el acta de comprobacién de replanteo.

3. PRESUPUESTO BASE DE LICITACION

El presupuesto base de licitacion serd de sesenta y tres mil setecientos ochenta y cuatro
euros con treinta y dos céntimos (63.784,32 €) mas trece mil trescientos noventa y
Cuatro euros con setenta y un céntimos (13.394,71 €) correspondiente al 21% de IVA,
presupuesto que podra ser mejorado por los/las licitadores/as.

El presupuesto base de licitacion, se desglosa:

Presupuesto base licitacion .................. 63.784,32 €
Total base imponible:........ccccccveeenn.n... 63.784,32 €
IVA 2190 e 13.394,71 €
Total contrata:.......co.oeeomveveeiieeeeeee. 77.179,03 €

3.- EJECUCION DE LAS OBRAS

3.1.- TIPO DE OBRAS A EJECUTAR

Las obras a realizar son las especificadas en el Estudio Geotécnico adjunto al expediente.
La actuacion consiste en el sostenimiento de talud en camino de acceso al barrio Uribarri.

3.2.- PERSONAL ADSCRITO A LA OBRA

L.- La organizacién y ejecucidn de los trabajos estard a cargo del Contratista, que se
sometera a las drdenes que a este respecto le dicte la Direccién Facultativa.

IL.- El Contratista nombrara el personal técnico y administrativo necesario en cada
momento para la ejecucion de los trabajos.
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8 de noviembre de Contratos del Sector PUblico y en el Reglamento General de la Ley
de Contratos de las Administraciones Plblicas.

IL.- No obstante, si la obra se arruinase con posterioridad a la expiracion del plazo de
garantia por vicios ocultos de la construccién debido al incumplimiento del contrato por
parte del/la contratista, respondera este de los dafios y perjuicios durante un plazo de
quince (15) aiios a contar desde la recepcién. Transcurrido este plazo sin que se haya
manifestado ninglin dafio o perjuicio, quedara totalmente extinguida la responsabilidad
del contratista.

III.- Durante el periodo de garantia serdn por cuenta de la empresa adjudicataria todas
las reposiciones de material o reparaciones que se deban realizar.

IV.- El periodo de garantia se interrumpira durante el tiempo que dure la reposicién o
reparacion, las que a su vez seran garantizadas, a partir de su terminacién, por igual
periodo al de la garantia original establecida.

V.- Ef plazo de Garantia de las obras se fija en DOS (2) ANOS a partir de la firma
deltre Acta de Recepcion de las obras.

6. OBLIGACIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD LABORAL Y GESTION DE
RESIDUOS Y CONTROL DE MATERIALES.
6.1. CONTROL EJECUCION Y MATERIALES.

I.- La empresa contratista aportara toda la documentacion relativa a los productos
suministrados en obra donde se contemplen las garantias, caracteristicas técnicas y el
correspondientes marcado CE.

IL.- Con objeto de conseguir la calidad esperada se comprobara especialmente, el
cumplimiento referente a la procedencia del material, limitaciones de la ejecucién y
control de la unidad terminada especificadas en el Decreto 209/2014, de 28 de octubre,
por el que se regula el control de calidad en la construccidn, del Gobierno Vasco.

6.2. GESTION DE RESIDUOS.
Se cumpliran con las directrices establecidas en el RD 105/2008 del 1 de febrero y la Ley
10/1998 referentes a la valoracidn y eliminacion de residuos.

6.3. SEGURIDAD Y SALUD.

La empresa adoptara cuantas medidas en el trabajo fueren de pertinente obligacién o
necesarias en orden a la prevencion de los riesgos laborales.

Cumplira asi mismo las obligaciones en materia de prevencién de riesgos laborales
establecidos por [a normativa vigente.

7. CONSIDERACIONES FINALES.

La descripcion y valoracién de las obras propuestas servird de base para la contratacién
y ejecucion de las obras de acuerdo y en conformidad con las normativas legales vigentes
en materias técnicas urbanisticas, medioambientales y de prevencién de riesgos
laborales.
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12. MATERIALES NO ESPECIFICADOS EN EL PLIEGO

Los materiales que, sin especificarse en el presente Pliego, hayan de ser empleados
en obra, seran de primera calidad, y no podran utilizarse sin antes haber sido
reconocidos por el Director de obra, que podra rechazarlos si no reuniesen a su juicio,
las condiciones exigidas para conseguir debidamente el objeto que motivard su
empleo.

13. CEMENTOS

13.1 Definicion

Se definen como cementos los conglomerantes hidraulicos que, finamente molidos y
convenientemente amasados con agua, forman pastas que fraguan y endurecen a
causa de las reacciones de hidrdlisis e hidratacion de sus constituyentes, dando lugar
a productos hidratados mecanicamente resistentes y estables, tanto al aire como bajo
el agua.

13.2 Condiciones generales

Los productos que tengan el marcado CE deberan ir acompafiados, ademas de dicho
marcado, de la Declaracion de Prestaciones y de las instrucciones e informacion de
seguridad del producto. El Contratista deberd verificar que los valores declarados en
los documentos que acompafian el marcado CE permitan deducir el cumplimiento de
las especificaciones contempladas en el proyecto, o en su defecto en este pliego. Sera
de aplicacion todo lo dispuesto en la vigente Instruccién para la recepcién de cementos
(RC).

El cemento a emplear en cada caso debe estar sujeto al marcado CE (Anejol de RC
vigente) para cementos comunes, o bien para cementos mas especificos al Real
Decreto 1313/1988. En la obra se prevé el empleo de diferentes tipos para distintas
unidades de obra, conforme a las siguientes tipologias 6 similares:

- CEMII / A-M 32,5 para hormigones en masa HM-15, HM-20 y morteros M-450
- CEMII/ A-D 42,5 6 CEM I 42,5 en hormigones para armar HA-25

13.3 Transporte y almacenamiento

El transporte, almacenamiento y manipulacién, cumplira con lo indicado en norma UNE
80402, asi como en la instruccion vigente para la recepcién de cementos (RC).

El cemento sera transportado en cisternas presurizadas y dotadas de medios
neumaticos o mecanicos para el trasiego rapido de su contenido a los silos de
almacenamiento. El almacenamiento no deberéa de ser muy prolongado para evitar su
meteorizacidn, se recomienda que el periodo de almacenamiento méximo desde la
fecha de expedicion no se superior a 3 meses para la clase resistente 32,5, de 2 meses
para la clase 42,5 y de 1 mes para la clase resistente de 52,5.

13.4 Suministro

Para el suministro del cemento sera de aplicacion lo dispuesto en el capitulo III de la
vigente “Instruccién para la recepcion de cementos (RC-16)" o normativa que la
sustituya

13.5 Identificacion
Cada remesa de cemento que llegue a obra ird acompafiada de un albaran con
documentacién anexa conteniendo los datos que se indican en el capitulo II de la
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BIZKAIA v BIZKAIA
14.2. EMULSIONES ASFALTICAS
Condiciones generales y empleo
Las emulsiones a emplear seran las siguientes:
1. En riegos de imprimacion: emulsion asfaltica ECI.
2. En riegos de adherencia: emulsidn asfaltica ECR-1.

Las dotaciones estan fijadas en los Articulos correspondientes del presente Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares.

Las emulsiones cumplirén las especificaciones de la O.M. de 27 de Diciembre de 1999,
relativa a Ligantes hidrocarbonados.

La Direccion Facultativa de las Obras podra cambiar el tipo de emulsién a emplear en
cada caso y su cuantia, basdndose en las pruebas que se realicen en obra.

Fabricacion

Para la fabricacion de las emulsiones bituminosas se emplearan medios mecénicos,
tales como homogeneizadores, molinos coloidales, etc., que garanticen la adecuada
dispersion del betn en la fase acuosa.

15. METALES
15.1. ACERO LAMINADO PARA ESTRUCTURAS METALICAS

Definicion

Se consideran comprendidos dentro de esta denominacién todos los laminados, aceros
comunes al carbono o acero de baja aleacién fabricados por cualquiera de los
procedimientos usuales: convertidor acido o basico, conversién por soplado con
oxigeno (proceso L.D. etc.) Martin Siemens, horno eléctrico.

El acero laminado a utilizar sera el denominado como S 355 JRy S 275 JR.

Composicion quimica
Las caracteristicas quimicas de los aceros en general serdn las especificadas en la
Norma UNE-EN 10025-2:2006.

Caracteristicas mecanicas
Las caracteristicas mecanicas de los aceros en general, seran las especificadas en la
Norma UNE-EN 10025-2:2006.

Los laminados de acero a utilizar en la construccion de estructuras, tanto en sus
elementos estructurales como en los de unién cumpliran las condiciones exigidas por:

- La Norma UNE-EN 10027-1 y ECISS IC 10 (1993), en el caso de los perfiles
laminados, siendo éstos de calidad S 275 JR.

La estructura de acero debera ser homogénea, conseguida por un buen proceso de
fabricacion y por un correcto laminado, estando exenta de defectos que perjudiquen
a la calidad del material.

Los productos laminados tendran supeificies lisas, sin defectos superficiales de
importancia que afecten a su utilizacion. Las irregularidades superficiales como
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Las soldaduras se ejecutaran con casquillos ceramicos de proteccion.

Recepcion
El Director de las obras podra, segin su criterio, exigir los ensayos de recepcién o
aceptar en su lugar el certificado de garantia de la factoria sidertrgica suministradora.

El control de recepcion de los materiales se realizara mediante ultrasonidos, tal como
se especifica en la Norma UNE EN 10160:2000, para asegurar que el acero puede ser
clasificado en el grado A.

En los ensayos de recepcidn, los materiales deberan ajustarse a lo previsto en la Norma
UNE 36080 agregéndose siempre un analisis quimico para la comprobacién de los
contenidos de carbono, azufre y fdsforo.

Todos los materiales acopiados dispondréan de certificados emitidos por el fabricante,
en los que se acredite el cumplimiento de todos los requisitos establecidos por la
Norma del material correspondiente (caracteristicas mecanicas, quimicas,
identificaciones, etc.). Estos certificados, segin Euro norma 21, seran presentados al
Director de Obras con anterioridad a la utilizacion de los materiales.

Se prohibe el empleo de materiales que carezcan de certificado acreditativo de su
calidad. Si por razones de fuerza mayor fuera necesaria su utilizacién, autorizada por
el Director de las obras, estos materiales deberan ser objeto de programas especificos
de contraensayos, con el fin de verificar sus caracteristicas.

Los certificados de garantia deberan cubrir la totalidad de materiales empleados y
correlacionar biunivocamente las calidades especificadas con los materiales
suministrados. Deberan tener el sello y firma representativos de la entidad que emita
dichos certificados.

Las tolerancias dimensionales y de peso, seran las indicadas en las Normas UNE
correspondientes a cada producto.

Los materiales seran recepcionados mediante ensayos de traccion y resistencia (si es
aplicable), y mediante control geométrico.

El control se realizara por muestreo, por lotes que se establecerédn cada 60 t. Los
resultados de los ensayos se contrastaran con los de los correspondientes certificados,
no debiendo diferir en el ensayo de traccién en mas del 10%, y permanecer dentro de
los valores especificados.

Si no se cumple alguno de los requisitos indicados, se recepcionara el material con los
criterios indicados en las normas DIN 17100, UNE 36080 y EN 10025. Deberd preverse
material en exceso suficientemente para la realizacion de los ensayos de recepcién,
sin menoscabo de la produccion.

Medicion y abono

La medicién y abono de estos materiales se realizard de acuerdo con lo indicado en la
unidad de obra de que forme parte.
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Recepcion

En caso de llevarse a cabo ensayos de control de calidad de las mallas electrosoldadas,
se efectuaran conforme a las prescripciones recogidas en al articulo 90 de la vigente
instruccion de hormigén estructural (EHE-08).

Seran de aplicacién las condiciones de aceptacion o rechazo de los aceros conforme
apartado 90.5 de la EHE-08, o normativa que la sustituya.

Medicion y abono

La medicién y abono de las mallas electrosoldadas de acero para hormigén se realizara
de acuerdo con lo indicado en la medicién y abono de la unidad de la que formen
parte.

En acopios, las mallas electrosoldadas se abonaran por kilogramos (kg) realmente
acopiados, seglin su tipo y medida por pesada directa en bdascula debidamente
contrastada

Especificaciones técnicas y distintivos de calidad

A efectos del reconocimiento de marcas, sellos o distintivos de calidad, se estara a lo
dispuesto en la vigente “Instruccién de Hormigdn Estructural (EHE-08)".0 normativa
que la sustituya.

16. HORMIGONES

Definicion

Se definen como hormigones los productos formados por mezcla de cemento, agua,
arido fino, arido grueso y eventualmente productos de adicién, que al fraguar y
endurecer adquieren una notable resistencia.

Caracteristicas técnicas

Condiciones generales

Para las obras de fabrica, tales como puentes, muros, obras de drenaje, arquetas y
estructuras en general se utilizardn hormigones compactos, densos y de alta
durabilidad.

Sus caracteristicas seran las sefialadas por el Codigo Estructural, con una relacién
agua/cemento no mayor de 0,50.

En todo aquello que no contradiga lo indicado en el presente Pliego sera de aplicacion
lo indicado en el articulo 33 del Cédigo Estructural, aprobado por el Real Decreto
470/2021, de 29 de junio.

Dosificacion

Para el estudio de las dosificaciones de las distintas clases de hormigdn, el Contratista
o la empresa suministradora, debera realizar por su cuenta y con una antelacién
suficiente a la utilizacién en obra del hormigén de que se trate, todas las pruebas
necesarias, de forma que se alcancen las caracteristicas exigidas a cada clase de
hormigdn, debiendo presentarse los resultados definitivos a la Direccién de Obra para
su aprobacion al menos siete (7) dias antes de comenzar la fabricacién del hormigén.

AYUNTAMIENTO DE ZEBERIO
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Para comprobar que con las dosificaciones propuestas se alcanzan las resistencias
previstas se actuara de la siguiente forma:

De acuerdo con el articulo 57.5.4 del Cddigo Estructural, se fabricardn por cada
dosificacién, al menos, cuatro

(4) series de amasadas, tomando tres (3) probetas de cada serie. Se operard de
acuerdo con los métodos de ensayo UNE-EN 12390 Se obtendra el valor medio fcm
de las resistencias de todas las probetas, el cual deberd superar el valor
correspondiente de la tabla siguiente, siendo fck el valor de la resistencia de proyecto.

Condiciones previstas para la ejecucion de la obraValor de la resistencia media fcm
necesaria en laboratorio Medias fcm = 1,50 fck + 20 kp/cm2

Buenas fcm = 1,35 fck + 15 kp/cm2

Muy buenas fcm = 1,20 fck + 10 kp/cm2

La clasificacién de las condiciones previstas para la ejecucion sera realizada por la
Direccién de Obra.

En todo aquello que no contradiga lo indicado en el presente Pliego sera de aplicacién
lo indicado en los articulos 57.3.2 y 57.5.4 del Codigo Estructural y sus comentarios.

Hormigones preparados en planta

Los hormigones preparados en planta se ajustaran a lo indicado en el articulo 51.2 del
Cddigo Estructural y sus comentarios.

En todo aquello que no contradiga lo indicado en el presente Pliego y en dicho articulo
del Cédigo Estructural, sera de aplicacion lo indicado en el apartado 610.6 del PG-3.
Se deberd demostrar a la Direccién de Obra que el suministrador realiza el control de
calidad exigida con los medios adecuados para ello.

El suministrador del hormigén debera entregar cada carga acompafiada de una hoja
de suministro (albarén) en la que figuren, como minimo, los datos siguientes:

o o Nombre de la central de hormigdn preparado.
o Numero de serie de la hoja de suministro.
e Fecha de entrega.
o Nombre del utilizador.
» Designacion y caracteristicas del hormigon, indicando expresamente las
siguientes:
o Cantidad y tipo de cemento.

o Tamafio maximo del arido.

o Resistencia caracteristica a compresion.
o Consistencia.

o Relacién agua-cemento.

o Clase y marca de aditivo si lo contiene.
e Lugar y tajo de destino
o Cantidad de hormigdn que compone la carga.
» Hora en que fue cargado el camion.

o Identificacion del camién.
e Hora limite de uso para el hormigdn.
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articulo 27 de de la vigente Instruccién de hormigdn estructural (EHE-08) o normativa
que la sustituya.

Se denomina agua para emplear en el amasado o en el curado de morteros y
hormigones, tanto a la natural como a la depurada, sea o no potable, que cumpla los
requisitos que se sefialan en el apartado 280.3 del presente articulo.

Equipos

Con la maquinaria y equipos utilizados en el amasado debera conseguirse una mezcla
adecuada de todos los componentes con el agua.

Criterios de aceptacion y rechazo

En general, podran ser utilizadas, tanto para el amasado como para el curado de
morteros y hormigones, todas las aguas que la practica haya sancionado como
aceptables.

En los casos dudosos o cuando no se posean antecedentes de su utilizacion, las aguas
deberan ser analizadas debiendo cumplir con las siguientes prescripciones (ver articulo
27 de EHE-08):

- Exponente de hidrégeno PH (UNE83952) > 5.

- Sustancias disueltas (UNE 83957) < 15 gramos por litro (15.000 p.p.m.).

- Sulfatos expresados en SO4 (UNE 83956) < 1 gramo por litro (1.000 p.p.m.).

- I6n cloruro (UNE 7178) para hormigdn armado u hormigdn en
masa que contenga armaduras para reducir la fisuracion < 3 gramos por
litro (3.000 p.p.m.).i

- Hidratos de carbono (UNE 7132) exento.

- Sustancias organicas solubles en éter (UNE 7235) < 15 gramos por litro
(15.000 p.p.m.).

En ese caso, se rechazaran las aguas que no cumplan alguno de los requisitos
indicados en el articulo 27 de la vigente Instruccion de hormigén estructural (EHE-08)
o normativa que la sustituya, salvo justificacion especial de que su empleo no altera
de forma apreciable las propiedades exigibles a los morteros y hormigones con ellas
fabricados.

Se permite el empleo de aguas recicladas procedentes del lavado de cubas en la propia
central de hormigonado, siempre y cuando se cumplan las especificaciones
anteriormente definidas

Recepcion
El control de calidad de recepcién se efectuaré de acuerdo con el articulo 81.2 de la
vigente Instruccién de hormigdn estructural (EHE-08) o normativa que la sustituya.

El Director de las obras exigira la acreditacion documental del cumplimiento de los
criterios de aceptacién y, si procede, la justificacion especial de inalterabilidad
mencionada en el apartado

280.3 de este articulo.

Medicion y abono
La medicién y abono del agua se realizard seglin lo indicado especificamente en la
unidad de obra de la que formen parte.

19. ADITIVOS A EMPLEAR EN MORTEROS Y HORMIGONES
15
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Ademas, los aditivos iran acompanados por el certificado de garantia del fabricante,
firmado por una persona fisica, de acuerdo con los articulos 29.1 y 81.4 de la vigente
Instruccion de hormigdn estructural (EHE-08) o normativa que la sustituya.

Envasado y etiquetado

El producto serd expedido en envases adecuados para que no sufra ningin tipo de
alteracion. Los envases llevaran una etiqueta conforme con las indicaciones recogidas
en la norma UNE 83275.

En el caso de que el suministro se realice a granel, el albaran debera contener la
informacion especificada para las etiquetas en el apartado anterior.

Para realizar el control de dosificaciones y comportamiento de los aditivos, se tendran
en cuenta las prescripciones del artfculo 81.4 (y sus comentarios) de la vigente
Instruccion de hormigén estructural (EHE-08) o normativa que la sustituya. Ademas
el Director de las obras podra exigir la realizacion de aquellos ensayos de verificacion
que estime convenientes.

Medicion y abono

Los aditivos a emplear en morteros y hormigones no serdn objeto de abono
independiente, al estar su abono incluido en el de la unidad de obra de la que formen
parte.

19.1 MADERA

Sobre este particular sera de aplicacion lo contemplado en el apartado 68.3 de la
vigente Instruccién de hormigén estructural (EHE-08) o normativa que la sustituya, y
las prescripciones que se contemplan en él.

Condiciones generales

La madera para entibaciones, apeos, cimbras, andamios, demas medios auxiliares y
carpinteria de armar, debera cumplir las condiciones siguientes:

- Proceder de troncos sanos apeados en sazon.

- Haber sido desecada al aire, protegida del sol y la lluvia, durante no menos de
dos (2) dias.

- No presentar signos de putrefaccidn, atronaduras, carcomas o ataque de
hongos

- Estar exenta de grietas, lupias y verrugas, manchas o cualquier otro defecto
que perjudique su solidez y resistencia. En particular contendra el menor
ndmero posible de nudos, los cuales, en todo caso tendrén un espesor inferior
a la séptima parte (1/7) de la menor dimension de la pieza.

Tener sus fibras rectas y no reviradas o entrelazadas, y paralelas a la mayor
dimension de la pieza.

- Presentar anillos anuales de aproximada regularidad, sin excentricidad de
corazon ni entrecorteza.

- Dar sonido claro por percusion.

17
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siendo de su cuenta todos los gastos que motiven las operaciones resefiadas en el
presente articulo, incluso materiales, colaboraciones, etc.

22. EXCAVACIONES
22.1 EXCAVACION EN ZANJAS, POZOS Y CIMIENTOS

Definicion

La presente unidad comprende el conjunto de operaciones necesarias para excavar y
preparar todo tipo de zanjas, pozos y cimientos para obras de drenaje,
encauzamientos, cimientos de estructuras, obras de fabrica y muros u otros fines, de
acuerdo con lo que al respecto indiquen los oportunos Planos del Proyecto o hasta la
cota indicada por el Director de las obras; asi como la carga y el transporte de los
productos extraidos en dicha excavacidén a su lugar de empleo o acopio si son
susceptibles de utilizacién dentro de los limites de la obra, o a vertedero caso de
resultar inaceptables o innecesarios para cualquier uso dentro de dicha zona.

En todo caso el Contratista vendra obligado a cumplimentar las érdenes que sobre el
particular reciba del Director de las obras.

Clasificacion de las excavaciones

A todos los efectos la excavacion en zanjas, pozos y cimientos de estructuras se
considerara "no clasificada”, es decir, que a efectos de calificacién y abono, el terreno
a excavar se supone homogéneo y no da lugar a una diferenciacion por su naturaleza,
forma de ejecucion, ni por los medios auxiliares de construccién como entibaciones o
agotamientos que el Contratista hubiera de utilizar por imperativo de la buena practica
constructiva o porque asi lo sefiale el Director de las obras, asi como cuando fuese
necesario excavar a profundidad mayor de la que figure en los planos.

Medicion y abono

Se prevén en el Proyecto unidades que incluyen en su abono la excavacién necesaria
(pozos de registro, arquetas, obras de drenaje, cunetas de guarda, cunetas de pie de
terraplén, boquillas de obras de drenaje, balsas de decantacién, cimentacién de
carteles, pantallas acUsticas, barreras de seguridad, etc.).

En el resto de casos, para las unidades que no la incluyan, la excavacidn en zanjas,
pozos y cimientos se medira en metros clbicos (m3) y se abonaran segln los precios,
que figuran en el Cuadro de Precios n° 1:

El precio comprende las entibaciones, agotamientos, transporte de productos a lugar
de empleo o vertedero, posibles canones, y el conjunto de operaciones y costes
necesarios para la completa ejecucion de la unidad.

No seran de abono los excesos de excavacion en zanjas, pozos y cimientos no
autorizados por la Direccién de las Obras, ni el relleno necesario para reconstruir la
seccion tipo tedrica por defectos imputables al Contratista, ni las excavaciones y
movimientos de tierra considerados en otras unidades de obra.

Los taludes y sobreanchos de la excavacién en zanjas seran determinados a criterio
de la Direccién de las Obras.
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inferior a veinticinco (25), tanto en capas intermedias como de rodadura. El indice de
lajas sera inferior a treinta (30). El arido fino sera arena procedente de machaqueo o
una mezcla de ésta y arena natural, con un porcentaje maximo de arena natural de
diez por ciento (10%). Su equivalente de arena sera superior a 45 en todos y cada
uno de los acopios individualizados que existan. La determinacion de los médulos de
finura de los aridos de un mismo acopio no se diferenciara en +0,3 considerdndose
en caso contrario que la granulometria de los aridos es distinta.

Tipo y composicion de la mezcla

El filler sera al 50% de aportacién (cemento PA-350) en la mezcla tipo AC16 6 AC22
excluido el que quede inevitablemente adherido a los aridos. La relacién ponderal entre
los contenidos de filler y bet(n serd de 1,2. Se empleara una mezcla del tipo definido
en la Memoria. El Director de las Obras indicara la férmula de trabajo a la vista de los
ensayos.

Equipo necesario para la ejecucion de las obras.

La planta asfaltica serd automatica. Los indicadores de los diversos aparatos de medida
deben estar alojados en un cuadro de mandos Unico, para toda la instalacion. La planta
contara con dos silos para el almacenamiento de filler de aportacion, cuya capacidad
conjunta sera la suficiente para el almacenamiento de ligante, en nimero no inferior
a dos, tendran una capacidad conjunta suficiente para medio dia de fabricacién vy al
menos de diez mil litros (10.000 Is).

El sistema de medida del vigente tendrd una precision +2% y el filler de aportacién
del +10%. La precisién de la temperatura del ligante, en el conducto de alimentacién,
en su zona proxima al mezclador, serd de +2 ©C. El porcentaje de humedad de los
aridos, a la salida del secador serd inferior a 0,5%. Antes de cargar la mezcla
bituminosa, se procedera a engrasar el interior de las cajas de los camiones con una
capa ligera de aceite o jabon. Queda prohibida la utilizacion de productos
susceptibles de disolver el ligante o mezclarse con él. La altura de la caja y la cartola
trasera seran tales que en ningn caso, exista contacto entre la caja y la tolva
extendedora. Las maquinas a utilizar para la compactacion y su forma de actuacién
seran las siguientes:

- Compactador de neumaticos, con faldones, teniendo una carga por rueda de, al
menos, dos toneladas (2 tm.) y capaz de admitir una presién de los neuméticos
hasta nueve kilogramos por centimetro cuadrado (9 kgs/cm2). Este compactador no
debe de alejarse de la extendedora més de cincuenta metros (50 mts.), debiendo
ser reducida esta distancia en condiciones meteoroldgicas desfavorables. En ningln
caso los neumaticos seran regados con agua.

- Un rodillo tandem de llantas metélicas de ocho toneladas (8 tm.).

Si la produccion de la planta es igual o superior a sesenta toneladas por hora (60tm/h),
se afiadira un segundo compactador de neuméticos, con recogedor para la arena que
arranca las ruedas.

Este equipo de compactacion podra ser sustituido por otro que incluye compactadores
vibratorios, siempre que cumpla las condiciones exigidas en este Pliego y cuente, al
menos, con un compactador de neumaticos.

Ejecucidn de las obras.
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dotacién mediante ensayos de extraccién con recuperacién de filler realizados
diariamente. Todos los ensayos necesarios de puesta a punto de la férmula de trabajo
son por cuenta del Contratista, es decir, no son de abono.

Medicion y abono.

La fabricacion y puesta en obra de las mezclas bituminosas en caliente se abonard por
toneladas (tm) realmente fabricadas y puesta en obra, deducidas de las secciones tipo
sefialadas en los Planos y de los espesores y densidades medias de las probetas
extraidas en obra. El ligante bituminoso empleado en la fabricacién de las mezclas se
abonard por toneladas (tm) realmente empleadas en obra, deduciendo la dotacién
mediante ensayos de extraccién realizadas diariamente o por pesada directa en
bascula debidamente contrastada, segn ordene el Director de las Obras. El abono de
los aridos vy filler empleados en la fabricacién de las mezclas se considerara incluido
en el de la fabricacién y puesta en obra de los mismos.

25. ESTRUCTURAS
29.1 ARMADURAS A EMPLEAR EN HORMIGON ESTRUCTURAL

Definicion

Se definen como armaduras pasivas las utilizadas para armar el hormigdn, formadas
por barras de acero corrugadas, mallas electrosoldadas o armaduras basicas
electrosoldadas en celosia, cumpliendo lo especificado en la Instruccién de Hormigén
Estructural (EHE).

La ejecucion de esta unidad de obra incluye las operaciones siguientes:
- Despiece de las armaduras.
Cortado y doblado de las armaduras.
Colocacién de los separadores.
Colocacion de las armaduras.
- Atado o soldado de las armaduras, en su caso.
Este articulo no sufre modificacion alguna, respecto al PPTP del Proyecto de
Construccidn, dado que no se consideran nuevas unidades de ejecucion,

Materiales

Para este proyecto la utilizacidn de barras corrugadas, cumplira los requisitos técnicos
establecidos en UNE 36068:94, entre otros:

- Ensayo de adherencia por flexion.
- Caracteristicas mecanicas minimas garantizadas por el fabricante, de
acuerdo con las prescripciones de tabla 31.2 a. de la Instruccion EHE.

- Ausencia de grietas después del ensayo de doblado-desdoblado (Tabla 31.2 b.
EHE ).

- Llevar grabadas las marcas de identificacion establecidas en la norma UNE
36068:94.

Durabilidad de las armaduras

La durabilidad de las armaduras esta vinculada a la corrosion de ésta.

Las armaduras deberdn permanecer exentas de corrosion durante todo el periodo de
vida Util de la estructura.
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- Se determinaran, al menos en dos ocasiones durante la realizacién de la obra,
el limite elastico, carga de rotura y alargamiento en rotura.

- En caso de existir empalmes por soldadura en armaduras se comprobara seg(in
lo especificado en el apartado 90.4 EHE.

Sera de aplicacidn todo lo expuesto en el articulo 90 de la Instruccion EHE sobre el
control de calidad del acero.

Medicidn y abono

Excepto en los casos en que su abono se considere explicitamente incluido en el de
otras unidades de obra, las armaduras se medirdn segiin su peso en kilogramos,
aplicando para cada calibre el peso unitario que corresponde a las longitudes
deducidas de los planos. Se abonara al precio establecido en el Cuadro de Precios n®
1:

kg DE ACERO b-500-s EN ARMADURAS, INCLUIDO ELABORACION, MONTAJE Y
COLOCACION.

En el precio estdn incluidos los solapes, no expresamente indicados en los planos,
despuntes, ataduras y todos los materiales necesarios para la colocacion de las
armaduras. También incluye el suministro, transporte, enderezado, corte, doblado, y
colocacion, asi como la mano de obra, equipos y medios auxiliares necesarios para su
correcta puesta en obra.

26. HORMIGONES

Se define como hormigdn la mezcla en proporciones adecuadas de cemento, arido
grueso, arido fino y agua, con o sin la incorporacién de aditivos o adiciones, que
desarrolla sus propiedades por endurecimiento de la pasta de cemento (cemento y
agua).

Los hormigones que aqui se definen cumpliran las especificaciones indicadas en la
vigente "Instruccién de Hormigoén Estructural (EHE)" o normativa que la sustituya, asi
como las especificaciones adicionales contenidas en este articulo.

A efectos de aplicacién de este articulo, se contemplan todo tipo de hormigones.
Ademas para aquellos que formen parte de otras unidades de obra, se considerard lo
dispuesto en los correspondientes articulos del Pliego de Prescripciones Técnicas
Generales.

La ejecucion de estas unidades de obras incluye las operaciones siguientes:
- Suministro del hormigdn.
- Comprobacidn de la plasticidad del hormigdn.
- Preparacion de las juntas de hormigonado con los materiales que se hayan de
utilizar.
- Vertido y compactacién del hormigonado.
- Curado del hormigdn.

Los distintos tipos de hormigén a emplear se indican en los Planos correspondientes
de cada estructura o elemento de hormigén armado.
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vigente o norma que la sustituya, en cuanto a designacién y tamafio del &rido,
prescripciones y ensayos, suministro y almacenamiento.

Tipos de hormigon

Las unidades de obra constituidas por hormigdn, con fines de limpieza o estructurales,
emplearan los siguientes tipos de hormigdn, clasificados segin su resistencia,
consistencia, tamafo maximo de arido y clase de exposicion.

La utilizacion de hormigones de resistencia inferior a 20 N/mm?2, no contemplados en
la Instruccidn EHE, estara limitada exclusivamente a unidades de obra no estructurales
como los hormigones de limpieza. Se excluyen los hormigones para armar con
resistencia de proyecto inferior a 25 N/mmz2, aunque en el apartado 30.5 de la citada
Instruccidn se establecen otros criterios sobre el valor minimo de la resistencia.

Se cumpliran las exigencias del Articulo 30 de la EHE en cuanto a la composicién,
condiciones de calidad, caracteristicas mecanicas y docilidad del hormigén.

La agresividad a que esta sometida la estructura se identificara por el tipo de ambiente,
de acuerdo con el apartado 8.2.1 (EHE). Cada tipo de ambiente debera cumplir con la
limitacién de relacién agua cemento y la dosificacién minima de cemento indicadas en
la tabla 37.3.2a de la EHE.

Las especificaciones sobre recubrimiento minimo del hormigdn segin la clase de
exposicion, la resistencia caracteristica del hormigdn y el tipo de elemento cumpliran la
tabla 37.2.4 de la EHE. Las unidades de obra definen el tipo de ambiente y la
resistencia caracteristica aplicable a cada una de ellas.

En vistas a cumplir con los requisitos de durabilidad del hormigén se deberan cumplir
los apartados del punto 37.3 de EHE.

- Resistencia del hormigén frente a la helada: articulo 37.3.3

- Resistencia del hormigdn frente al ataque por sulfatos: articulo 37.3.4.

- Resistencia del hormigdn frente al ataque del agua del mar: articulo 37.3.5.
- Resistencia del hormigdn frente a la erosién: articulo 37.3.6.

- Resistencia frente a la reactividad alcali-arido: articulo 37.3.7.

El Contratista podra aumentar la fluidez indicada en Planos y Pliego mediante el uso
de fluidificantes, siempre que justifique su empleo y establezca, de acuerdo al
suministrador del producto, las condiciones adecuadas de uso del mismo de manera
que se garantice que no se alteraran las condiciones resistentes y de durabilidad del
hormigdn.

En estos casos el Contratista definiré las condiciones de utilizacion del fluidificante
(vertido en planta o en obra, y en qué proporciones), y, en funcién de éstas,
establecera la caracterizacion del hormigdn mediante un doble control de consistencia.
Primero, en planta, una vez amasado el hormigén y afiadido el fluidificante que se
disponga en planta, y, después, “in situ” previamente al vertido en el encofrado, una
vez afiadido ya el fluidificante en obra. El contratista establecera los rangos de asiento
en cono de Abrams esperables en cada fase (planta y obra) que servirdn de criterio
de aceptacion de la amasada (camidn) tanto en planta como en obra. Para la correcta
determinacion de estos parametros serd precisa la realizacion de una campafia de
ensayos previos que permita caracterizar adecuadamente el hormigdn y fijar su
dosificacién. Esta campafia de ensayos previos y determinacién de las condiciones de
uso del fluidificante y dosificacion correcta del hormigon podré ser exigida por la
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Para estos casos, e independientemente de su funcidn estructural se controlaran al
menos 4 amasadas por lote (N>3). Estas Ultimas indicaciones hacen referencia a los
elementos restantes de cada puente: zapatas, pilas, estribos y cargaderos, segin el
caso.

Se tomaran de cada amasada seis (6) probetas con objeto de romper tres (3) a 28 dias
(28 d), para obtener la resistencia caracteristica estimada; y dejar otras tres (3) en
reserva o para romper a siete

(7) dias.

Cada amasada controlada sera claramente identificada mediante la correspondiente

clave, tomandose los datos necesarios para conocer lo més aproximadamente posible,

mediante los correspondientes esquemas, su posicion en el elemento de hormigdn

ejecutado.

Cuando en una parte de obra, la resistencia caracteristica estimada fest obtenida sea

inferior a la resistencia caracteristica de proyecto fck, el ingeniero Director, de acuerdo

con el ingeniero Autor del proyecto decidird, sin perjuicio de las sanciones contractuales

previstas:

Si la parte de obra se acepta, con posibles penalizaciones a juicio del Director de las

obras.

- Sise procede a la realizacion, a costa del Contratista, de ensayos de

informacion y/o pruebas de carga, y a la vista de sus resultados si se acepta,
demuele o refuerza.

Ademas, en el caso de hormigén fabricado en central, se comprobard que cada
amasada de hormigén esté acompafiada por una hoja de suministro debidamente
cumplimentada de acuerdo con el apartado 69.2.9.1 de la Instruccién EHE y firmada
por una persona fisica.

Las hojas de suministro, sin las cuales no esta permitida la utilizacién del hormigdn en
obra, deben ser archivadas por el Contratista y permanecer a disposicién de la
Direccién de las obras hasta la entrega de la documentacién final de control.
Dosificacion del hormigén

La composicidn de la mezcla deberd estudiarse previamente, con el fin de asegurar que
el hormigodn resultante tendra las caracteristicas mecanicas y de durabilidad necesarias
para satisfacer las exigencias del proyecto. Estos estudios se realizardn teniendo en
cuenta, en todo lo posible, las condiciones de construccidn previstas (didmetros,
caracteristicas superficiales y distribucién de armaduras, modo de compactacion,
dimensiones de las piezas, etc).

Se prestara especial atencion al cumplimiento de la estrategia de durabilidad
establecida en el capitulo VII de la vigente "Instrucciéon de Hormigdn Estructural
(EHE)" o normativa que la sustituya.

Estudio mezcla y obtencion de formula de trabajo

La puesta en obra del hormigdn no deberd iniciarse hasta que el Director de las Obras
haya aprobado la formula de trabajo a la vista de los resultados obtenidos en los
ensayos previos y caracteristicos.

La férmula de trabajo constara al menos:
e Tipificacién del hormigon.

e Granulometria de cada fraccién de érido y de la mezcla.
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La compactacion del hormigén se realizara de acuerdo con las indicaciones del
apartado 70.2 de la vigente "Instruccién de Hormigon Estructural (EHE)" o normativa
que la sustituya.

En hormigonados en tiempo frio, se cumpliran las prescripciones del articulo 72 de la
vigente "Instruccion de Hormigén Estructural (EHE)" o normativa que la sustituya.

En hormigonados en tiempo caluroso, se cumpliran las prescripciones del articulo 73
de la vigente "Instruccion de Hormigdn Estructural (EHE)" o normativa que la
sustituya.

Si se prevé la posibilidad de lluvia, el Contratista dispondrd, toldos u otros medios que
protejan al hormigdn fresco. Como norma general, el hormigonado se suspenderé en
caso de lluvia, adoptandose las medidas necesarias para impedir la entrada del agua
a las masas de hormigodn fresco.

Las juntas podran ser de hormigonado, contraccién y/o dilatacion. Las de dilatacién
deberan venir definidas en los Planos del Proyecto. Las de contraccién y hormigonado
se fijaran de acuerdo con el plan de obra y las condiciones climatoldgicas, pero siempre
con antelacién al hormigonado.

El Director de las Obras aprobard, previamente a su ejecucion, la localizacion de las
juntas que no aparezcan en los Planos.

Se cumpliran las prescripciones del articulo 71 de la vigente "Instruccién de Hormigén
Estructural (EHE)" o normativa que la sustituya.

Las juntas creadas por las interrupciones del hormigonado deberan ser
perpendiculares a la direccién de los maximos esfuerzos de compresién, y deberan
estar situadas donde sus efectos sean menos perjudiciales. Si son muy tendidas se
vigilard especialmente la segregacion de la masa durante el vibrado de las zonas
préximas, y si resulta necesario, se encofraran.

Durante el fraguado y primer periodo de endurecimiento, se sometera al hormigén a
un proceso de curado que se prolongara a lo largo del plazo que, al efecto, fije el Pliego
de Prescripciones Técnicas Particulares, o en su defecto, el que resulte de aplicar las
indicaciones del articulo 74 de la vigente "Instruccion de Hormigén Estructural (EHE)"
0 normativa que la sustituya.

Control de calidad

No se admitira el control a nivel reducido para los hormigones contemplados en este
articulo.

Salvo notificacién en contra, seran de aplicacion los criterios y especificaciones
recogidas en la vigente "Instruccién de Hormigdn Estructural (EHE)" o normativa que
la sustituya.

Medicion y abono
El hormigdn se medird en metros clbicos (m3), medidos sobre los Planos de Proyecto,
de las unidades de obra realmente ejecutadas.
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28. LECHADAS DE CEMENTO

Sera de aplicacién respecto a morteros de cemento, junto a lo que a continuacién se
sefiala, lo preceptuado por el articulo 612 "Lechadas de cemento" del Pliego de
Prescripciones Técnicas Generales (PG-3) en vigor.

Definicion

Se define la lechada de cemento, como la pasta muy fluida de cemento y agua, y
eventualmente adiciones, utilizada principalmente para inyecciones de terrenos,
cimientos, tdneles, etc.

No se consideran incluidas en este Articulo las lechadas para relleno de conductos de
hormigdn pretensado.

Materiales
Ver articulo 202, "Cementos".
Ver articulo 280, "Agua a emplear en morteros y hormigones”.

Composicion y caracteristicas

La proporcién en peso, del cemento y el agua podra variar desde el uno por ocho (1/8)
al uno por uno (1/1), de acuerdo con las caracteristicas de la inyeccion y la presién de
aplicacién. En todo caso, la composicion de la lechada debera ser aprobada por el
Director de las obras para cada uso.

Ejecucion

El amasado se hara mecanicamente. La lechada carecera de grumos y burbujas de
aire, y para evitarlos se intercalaran filtros depuradores entre la mezcladora y la bomba
de inyeccidn.

Medicion y abono
Las lechadas no sera objeto de abono independiente, al estar incluido su abono en
unidades mas complejas.

29. OBRAS DE HORMIGON EN MASA O ARMADO

Sera de aplicacién, junto a lo que a continuacién se sefiala, lo preceptuado por la
vigente Instruccién de hormigdn estructural (EHE) para el proyecto y la ejecucién de
hormigones en masa, armado o pretensado.

Este articulo no sufre modificacion alguna, respecto al PPTP del Proyecto de
Construccién, dado que no se consideran nuevas unidades de ejecucién.

Definicion

Este articulo recoge las recomendaciones a aplicar en la ejecucién de aquellas obras
en las que se emplea como material fundamental el hormigdn, reforzado en su caso,
con armaduras de acero que colaboran en la resistencia de esfuerzos.

No se consideran aqui incluidos los pavimentos de hormigdn contemplados en el
articulo 550 del PG-3 en vigor.

Materiales Hormigon

Se aplicara lo dispuesto en el articulo 610 "Hormigones" del presente Pliego y del PG-
3 en vigor.
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- Lechada de cemento: CEM I 42,5 R, relacién
agua/cemento=0,5.

Armaduras
La armadura de los micropilotes considerados estara constituida por un tubo de acero
estructural de calidad limite elastico 520MPa.

Segun el proceso de fabricacion empleado, la armadura tubular deberd cumplir lo
especificado en una de las dos normas siguientes, segun el caso de que se trate:

- UNE EN 10210. Perfiles huecos para construccién, acabados en caliente, de
acero no aleado de grano fino.

- UNE EN 10219. Perfiles huecos para construccion, conformados en frio, de
acero no aleado y de grano fino.

En cualquier caso el acero de la armadura de los micropilotes debera cumplir lo
especificado en el articulo 250 del PG-3 en vigor y del presente Pliego.

Morteros de cemento

El cemento para la fabricacion de morteros cumplira lo especificado en las vigentes
instrucciones para la Recepcion de Cementos (RC), Hormigdn Estructural (EHE) y
articulo 202 del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras
y Puentes (PG-3).

Los cementos a utilizar para los morteros de cemento seran los especificados por la
EHE para cimentaciones de hormigén armado y su clase resistente sera al menos 42,5
N. En caso de existir sustancias agresivas en el terreno, el cemento a utilizar deberd
ser resistente al atague de las mismas.

El agua de amasado y los aditivos deberan cumplir asimismo las especificaciones de
la EHE. Se definen las lechadas como mezclas de cemento, agua y aditivos en su caso.
Asimismo se denominan también lechadas, aquellas mezclas que incluyan la adicién
de polvo mineral o arena de tamafio inferior a dos milimetros (< 2 mm) en cantidad,
inferior en peso, a la total de cemento de la mezcla. Las mezclas que incluyan aridos
que superen las limitaciones anteriores de tamafio maximo o de peso total, seran
consideradas como morteros.

La resistencia caracteristica a compresion a veintiocho (28) dias de los morteros de
cemento a utilizar en micropilotes, serd superior o igual a veinticinco megapascales
(fck = 25 MPa). Los ensayos para determinar la resistencia del mortero se efectuaran
con probetas cilindricas fabricadas, curadas y ensayadas a compresién a veintiocho
dias (28 d) de edad segln la normativa indicada en la EHE para el control de Ia
resistencia del hormigén.

Respecto a su dosificacién, los morteros deberan presentar un contenido minimo de
cemento de trescientos setenta y cinco kilogramos por metro ctbico (375 kg/m?).

Su relacién agua/cemento, en peso, debera ser inferior a sesenta centésimas (a/c <
0,60) y la distribucién granulométrica del arido a emplear debera cumplir:

Dgs <4 mm
D100 < 8 mm donde:
Dx: Tamiz por el que pasa el x% de la muestra.
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ZEBERIOKO UDALA AYUNTAMIENTO DE ZEBERIO

BIZKAIA BIZKAIA
Inclinacion de la perforacion () 90° y 759 respecto al
plano horiz. De forma

alterna.

El didametro del taladro debe garantizar el recubrimiento minimo de la armadura
tubular a lo largo de todo el micropilote.

Salvo justificacién expresa en otro sentido, el equipo de perforacion debera realizar los
taladros con las siguientes tolerancias:

La posicién del eje de la boca de la perforacion no deberd estar desplazado
mas de cincuenta milimetros (50 mm) respecto de su posicion tedrica, a
comprobar incluso con cinta métrica. Esta verificacion (comprobacion del
replanteo) se efectuara en todos y cada uno de los taladros.

* Respecto al didmetro nominal del micropilote D, previsto en el proyecto, su
posible reduccién, fundamentalmente debida al desgaste de los Utiles de
perforacion, deberd ser inferior o igual a dos milimetros (AD < 2 mm), a
comprobar midiendo dichos Utiles con calibre. Se verificara cada vez que se
cambie el Gtil de perforacion o cuando se observe un desgaste apreciable y
en todo caso, en al menos un cinco por ciento (5%) de los micropilotes que
se ejecuten.

La longitud de la perforacién no debe diferir en mas de veinte centimetros
(AL < 20 cm) de la indicada en el Proyecto, a comprobar midiendo, incluso
con cinta métrica, la longitud total de los Utiles de perforacion empleados.
Esta verificacion se efectuard en al menos un veinte por ciento (20%) de los
taladros, con un minimo de tres (3) unidades por tajo.

*  Respecto a la inclinacion del taladro, no se debera desviar mas de dos grados
sexagesimales (Ai < 2°) respecto de la tedrica, comprobandose con
clinémetro o escuadra con doble graduacién en milimetros. Se efectuara en
al menos un cinco por ciento (5%) de los taladros, con un minimo de tres (3)
unidades por tajo.

Para la perforacion se utilizaran maquinas de rotacion o roto-percusién, de
dimensiones adecuadas al galibo disponible en cada tajo. Se deberd escoger un
sistema de perforacién que afecte lo menos que sea posible al terreno y a las
estructuras a recalzar, en su caso. Segln cudl sea la consistencia del terreno y su
posible riesgo de colapso frente al agua, se determinara si la perforacion se debe
efectuar al amparo de entubacién metdlica, recuperable o no, o simplemente de los
fluidos més adecuados en cada circunstancia. Si los trabajos forman parte de obras
de recalce, o en el caso de suelos susceptibles al agua, resulta fundamental el empleo
de aire en lugar de agua.

Los fluidos de perforacién no serdn nocivos ni para los materiales constituyentes de la
inyeccion, ni para la armadura del micropilote, debiendo cumplir en todo caso la
normativa vigente en materia medioambiental y de seguridad y salud. En el caso de
terrenos blandos, carsticos, colapsables, etc.,, serd necesario el empleo de
entubaciones provisionales. Normalmente se usara la entubacion perdida en zonas de
huecos o cavernas.
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31. ELEMENTOS AUXILIARES

31.1 ENCOFRADOS Y MOLDES

Definicion

Se define como encofrado el elemento destinado al moldeo in situ de hormigdn y
morteros. Puede ser recuperable o perdido, entendiéndose por este (ltimo el que
queda englobado dentro del hormigon.

Se entiende por molde el elemento, generalmente metélico, fijo o desplegable,
destinado al moldeo de un elemento estructural en lugar distinto al que va a ocupar
en servicio, bien se haga el hormigonado a pie de obra, bien en una planta o taller de
prefabricacion.

Los encofrados constituyen unidades de obra independientes de las unidades de los
hormigones a lo que han de dar forma.

No son objeto de este apartado los moldes y encofrado metalicos a utilizar en
elementos prefabricados, estructurales u ornamentales, cuyas especificaciones y
costes se hallan incluidos en la definicién de la unidad de obra prefabricada
correspondiente.

Ejecucion

Se cumpliran las especificaciones de la vigente Instruccién EHE o norma que la
sustituya. Por otra parte, ademas se cumplira lo dispuesto en el apartado 680.2. del
articulo 680 del PG-3 vigente.

Para los encofrados ocultos se podran emplear moldes de chapa de acero o de madera,
que tendran la terminacién superficial y el estado de conservacién adecuado para
conferir a las superficies del hormigdn una buena regularidad, ademés de la forma
deseada. Los encofrados vistos seran, en general, de tipo fendlico, pudiéndose aceptar
también soluciones de chapa de acero galvanizada o bien planchas planas de
fibrocemento pulido o de tablas lisas de madera tratadas con superficie de poliéster,
garantizdndose que las superficies de hormigén queden perfectamente uniformes sin
huellas de ninguna clase ni mancha alguna de color.

Los encofrados curvos de piezas de impostas, barandillas, fustes de pilas, esquinas
redondeadas de muros, pilas, estribos, etc. serdn de tipo metdlico, pudiéndose
plantear cualquier otra variante que proporcione una calidad final equivalente.
Deberan recibir la aceptacion expresa de la Direccion de las obras, tras la realizacién
de las oportunas pruebas.

El Contratista debera efectuar las pruebas necesarias del tipo de encofrado visto a
utilizar para recibir el visto bueno de la Direccidn de las obras, antes de proceder al
inicio de su montaje.

En caso de no aceptarse el acabado por parte de la Direccidn de las obras, correran
por cuenta del Constructor los gastos de las operaciones necesarias para arreglar los
defectos y conseguir el correcto terminado de la superficie.

Los encofrados seran lo suficientemente rigidos para que no se produzcan
deformaciones ni "aguas" en la superficie.
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Los encofrados, tanto externos como, en su caso, los correspondientes a
aligeramientos internos de losas o cajones, deberan poseer la suficiente rigidez para
resistir los empujes hidrostéticos del hormigén fluido con deformaciones inferiores a
1/1000 de la distancia entre aristas de los paneles, con objeto de no afectar
sensiblemente a los recubrimientos ni producir combadura o bombeos apreciables.

Los posibles aligeramientos internos deberan fijarse convenientemente a la ferralla y/o
paredes de encofrado para hacer frente al fendmeno de flotacion por empuje
hidrostatico del hormigén fluido, ejecutandose si fuera preciso el hormigonado por
fases para reducir la altura libre de empuje hidrostético a valores admisibles por el
procedimiento de fijacion, previa aceptacion por la Direccion de las obras.

Medicion y abono

Los encofrados de las obras de hormigdn armado se mediran en metros cuadrados
(m?) de superficie de hormigén encofrada y se abonara a los precios que para estas
unidades figuran en el Cuadro de Precios N° 1:

Los precios incluyen todas las operaciones necesarias para materializar formas
especiales como berenjenos, cajetines, remates singulares definidos en planos, etc.
También incluye la colocacion y anclaje de latiguillos y otros medios auxiliares de
construccion como chapas, manguitos o cualquier otro elemento definido por la
Direccion de las obras que sea necesario para la correcta ejecucion de las obras.
Asimismo incluye el precio las operaciones de desencofrado.

La medicién y abono de los aligeramientos interiores en estructuras se llevara a cabo
conforme a lo indicado en el articulo 685 del presente Pliego.

En Zeberio, a 4 de abril de 2025
El Alcalde
Ekain Goti Olabarri
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